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Osobne odbicie z Tomu XL. Rozpraw Wydzialu historyczno-filozoficznego
Akademii Umiejetnoéei w Krakowie.

W Krakowie, 1899. — uruxkarnia Unmiwersytetn Jagiellonskiego, pod zarzadem J. Filipowskiego.
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0 Stowianach mieszkajacych niegdy$ migdzy Renem a Laba,
Sala i czeska granica.

Napisat
Dr Wojciech Ketrzynski.

3%

PRZEDMOWA.

Podejmujace na nowo sprawe poruszong przezemnie r. 1868 w mojej
ksigzee ,Die Lygier“, znalazlem si¢ w bardzo trudnem poloZeniu, gdyz
miejscowe biblioteki w sposéb bardzo niedostateczny sg zaopatrzone
w dziela odnoszgce sie do mego przedmiotu; wiele trzeba bylo dopiero
kupié, wiele sprowadzié z bibliotek zakrajowych. Wskutek tego nie
korzystalem z calego materyalu, w ktérym mdgltbym znale$é jeszeze
nowe szezegdly; pomimo tego sadze, Ze i tak zapas wiadomosei zebranych
jest tak obfity, Ze wystarczy zupelnie do przeprowadzenia zamierzonego
dowodu. Ze w kwestyach mniej waznych pozostana jeszeze watpliwosei,
jest niestety prawds; na usunigeie ich niema innej rady, jak szczegé-
Towe opracowanie i monografie niektérych narodéw slowianskich, jak
n. p. Markomandw, oraz badanie dokladne poczatkowej przynajmniej
historyi plemion skandynawskich i germanskich, jak Frankéw, Saksoh-
czykéw, Alamanéw, Szwabdéw, Bawarczykéw, Gotéw, Wandaléw, Lon-
gobardéw itp., ktérych dzieje nauka niemiecka, wychodzae z mylnego
zupelnie zaloZenia, predzej zaciemnila aniZeli objasnila.

Zyczycby naletalo, ateby uczeni czescy, luZyccy i slowiedsey,
starali si¢ zebra¢ przechowane w ich mowach, slowiafskie nazwy tyeh
miejscowosei w krajach sgsiednich, ktére znane sy dotad tylko w for-
mie niemieckiej lub w formie zniemezonej, a mianowicie nazwy rzek
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2 WOJCIECH KETRZYNSKL [2]

1 gér, ktdre ze wszystkich sg najciekawsze i najwazniejsze. Wiedzae n. p.
jak niektére zniemczone miejscowosei nazywaja sie rzeczywiscie po
stowiadsku, bedzie moZna dopiero wyrobié sobie zdanie, jakim zmianom
ulegly owe nazwy i wedlug jakich prawidel odbywaly sie te zmiany.

Tak postgpujac uda nam sig moze odtworzyé na nowo zaginiony
$wiat zachodnio-stowianski i poznaé blizej charakter jego jezyka i przy-
nalezno$é szczepows.

Lwéw w kwietniu r. 1899.

ASAAAAA

Do niedawna mniemano, e najdalszg ku zachodowi granicg Sho-
wian stanowily Eaba i joj doplyw Sala, oraz kresy eczesko-bawarskic.
Wiedziano jednak o tem, e i poza Ziabs i Saly i poza gérami cze-
skiemi Slowianie mieszkali na dalszym zachodzie; zastanawiano sig
nawet nieraz nad tem, ale opierajac sie zwykle na szezuplej liczbie
faktéw lub kierujae si¢ uprzedzenmiami i teoryami z géry przyjetemi,
przychodzono do rezultatdw, kiére sig nie liczyly z rzeczywistym sta-
nem rzeczy, bo objasniano istnienie Slowian w tamtych stronach zwykle
tem, Ze sw. Bonifacy i Karol Wielki mieli ich osiedlié w Niemczech
poludniowych 1), a do $rodkowyeh i pétnoenych okolic Stowianie mieli
wtargngé po upadku padistwa turyngskiego. I jak to mogtoby byé
inaczej, skoro nad Ogrzg w ziemi chebskiej, jak przypuszezajg, od
prawiekéw mieszkaé mieli Germanie.

Sgdzac, Ze kwestya osiedlenia Slowian w dzierzawach, uwazanych
obecnie za pierwotnie i wyljeznie niemieckie, jest zbyt wazZna, aby ja,
jak dotychezas, traktowaé mimochodem, postanowilem ja rozebraé sy-
stematycznie i gruntownie, korzystajac z calego materyatu obejmuja-
cego przestrzenie od Alp az do morza niemieckiego, ktérego nam do-
starczajg mapy sztabowe pafstw niemieckiego 1austryackiego, oraz rézne
kroniki i dokumenta. Czynimy to za$ w przekonaniu, Ze wyjaénienie
byta Slowian na ziemiach niby czysto niemieckich przyezyni sig do
rozjasnienia innej kwestyi nader ciemnej, do rozwigzania zagadki dzie-
jowej, kiedy Stowianie przybyli wlasciwie do swoich siedzib historyeznie
znanych, bo dotychezas uczeni niemieccy utrzymujg, Ze cals $rodkows,
Europe az daleko za Wisle zajmowaly pierwotnie narody germanskie
1 ze Slowianie dopiero wtedy posuneli si¢ naprzéd az do Liaby i Sali
gdy Germanowie wyniesli sie stamtad na potudnie i zachdd.

!) Sepp: Ansiedelung kriegsgefangener Slaven oder Sklaven in Altbayern, str.
2, 186, 70.
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Przeciw takiemu mniemaniu dzi¢ silniej niz kiedykolwiek przedtem
nie tylko wéréd Niemeéw, ale i wéréd Slowian rozpowszechnionemu,
wystapilo od czaséw Szafarzyka wielu uczonyeh stowianiskich, miano-
wicie czeskich i polskich, lecz bez wyraZnego skutku; bo zdanie stoi
ciagle jeszcze przeciw zdaniu; dotad nie nastapilo ani zblizenie ani
pojednanie. Mamy nadzieje, Ze drogs, ktérs obecnie kroczyé zamierza-
my, zdolamy rozwigzaé i te pierwszorzedns dla dziejéw calego &wiata
kwestye.

L
Slady slowiaiiskie na ziemi zachodnio-niemieckiej.
a. Uwagi wstepne.

Wenn die Vilker Leben, Namen und Spra-
che verloren haben, so sprechen sie doch noch
in ihren Ortsnamen fort. Steud.

Gdy, jak Steub powiada, narody zaginione prowadzs Zycie jeszeze
pozagrobowe w swych nazwach miejscowych, to trzeba przedewszyst-
kiem, skoro méwié chcemy o Slowianach i £ladach ich istnienia na
ziemi niemieckiej, zastanowié sie nad tem, po czem wladciwie poznaé
nazwy sfowiatskie i czem sig rémig od niemieckich.

Zgadzajy sie wszysey — nie wyjawszy uczonych niemieckich —
Ze nazwy miejscowe, zakoriczone na ,itz4, s pochodzenia stowianiskiego,
bo ,itz“ zastgpuje albo patronimiczne ,ici, ice albo zdrobnials forme
nica®. PoniewaZ zatem, co sig tyczy tego zakonczenia, jest zgoda po-
wszechna, przeto przyjelismy je za gléwng podstawe naszych poszuki-
wali, wylaczajac z tego szeregu wszystkie te nazwy, w ktérych tkwié
moze pierwiastek niemiecki, jak ,fritz¢, ,spitz¢, ,schlitz%, ,kibitz* itp.
Sadzimy, Ze gléwnie na mnich polegajae, nie popelnimy wiele bledéw,
choé i takie tu i dwdzie zdarzyé sie mogs, lecz z pewnoseig nie czesto.

Tak samo zgoda istnieje co do nazw miejscowych na ngasté 1),
po polsku ,goszezé.

Z nazw miejscowych, zakoficzonych na ,aha, affa, apa, owe, dzi-
siaj au“, ktére odpowiadajg stowiariskim koAcdwkom 20w, owa, owo
lub awa“, korzystamy tylko w rzadkich wypadkach, gdzie, jak na
kresach pélnoenych i we Frankonii gérnej potezniej rozwinelo sie Zycie

) Wyjatek stanowig tylko nazwy miejscowe na »gast* napotykane nad morzem
pélnocnem, mianowicie we Fryzyi, gdzie, gast® stol zamiast ,gest“, ,geist“, co oznacza
pole wyZej polozone, suchsze i mniej urodzajne.
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